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Quö vŒ cÛ dŒp «ã l‡m nhªng viåc kh·c h÷n
l‡ ph‰i chÂy «i g™i hay l„nh tiän chÌnh ph˚
liÍn bang c˚a quö vŒ. Lu∆t liÍn bang hiån
nay cho quö vŒ cÛ nhiäu c·ch «ã quö vŒ
l„nh tiän.

Lu∆t mßi n‡y ·p d¯ng cho quö vŒ, nâu quö
nh∆n tiän: an sinh x„ h∂i (Social Security),
tiän t‡n t∆t SSI (Supplemental Security
Income) hay trÆ c√p cøu chiân binh
(Veterans Benefits); ho•c tiän l‹÷ng cÙng
chŸc v‡ H‹u b∞ng, H‹u b∞ng cÙng ty
«‹©ng s°t, H‹u b∞ng qu‚n «∂i (Civil
Service Salary and Retirement, Railroad
Retirement or Military Retirement).

Biât vä c·c sø løa chÜn sÎ gi˙p cho quö vŒ
tÏm «‹Æc c·ch hay nh√t «ã l„nh tiän.
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Løa ChÜn #1: Kö Th·c trøc tiâp
(Direct Deposit).

B¢ng c·ch Kö Th·c Trøc Tiâp, tiän chÌnh
ph˚ liÍn bang tr‰ cho quö vŒ «‹Æc tø «∂ng
chuyãn v‡o tr‹÷ng m¯c c˚a quö vŒ ™ nh‡
bÊng, ng‚n h‡ng tiât kiåm v‡ cho vay hay
ng‚n h‡ng nghiåp «o‡n c˚a quö vŒ. Òiäu

C·c Løa ChÜn Mßi «ã Nh∆n
TrÆ C√p ChÌnh Ph˚ LiÍn

Bang C˚a Quö VŒ
«Û cÛ nghÔa l‡ quö vŒ khÙng cÚn ph‰i xâp
h‡ng d‡i ch© l√y tiän hay g™i ng‚n phiâu.

V‡ quö vŒ khÙng ph‰i lo ng‚n phiâu c˚a
quö vŒ bŒ m√t hay bŒ tr∂m. Quö vŒ cÛ thã
b‰o «‰m l‡ tiän «ân «äu «•n, «˙ng l˙c. Gia
nh∆p v‡o Kö Th·c Trøc Tiâp khÙng khÛ.
Nâu quö vŒ cÛ quœ tiât kiåm hay chi phiâu,
quö vŒ chÃ c¿n yÍu c¿u nh‡ bÊng, ng‚n
h‡ng tiât kiåm v‡ cho vay, hay ng‚n h‡ng
nghiåp «o‡n c˚a quö vŒ ghi tÍn quö vŒ v‡o.
Nâu quö vŒ khÙng cÛ tr‹÷ng m¯c trong
ng‚n h‡ng, quö vŒ cÛ thã m™ m∂t c·i v‡
h’i vä Kö Th·c Trøc Tiâp. DÚ h’i xem c·c
loÂi tr‹÷ng m¯c n‡o thÌch hÆp cho quö vŒ.
Quö vŒ nÍn biât th∆t rı l‡ loÂi tr‹÷ng m¯c
n‡o quö vŒ ph‰i tr‰ phÌ t∞n nâu quö vŒ
chÜn Kö Th·c Trøc Tiâp «ã l„nh tiän LiÍn
Bang c˚a quö vŒ.

Løa ChÜn #2: Quœ Chuyãn Ng‚n
Òiån T∫ (ETASM)

Nâu quö vŒ khÙng cÛ tr‹÷ng m¯c trong
ng‚n h‡ng, quö vŒ cÛ thã ch© «ã cÛ m∂t
ETASM. ETASM l‡ m∂t tr‹÷ng m¯c gi· hÂ
m‡ nÛ sÎ cho quö vŒ tø «∂ng l√y «‹Æc tiän
l‹÷ng tÿ chÌnh ph˚ liÍn bang. NÛ sÎ cÛ s§n
tÂi c·c nh‡ bÊng, ng‚n h‡ng tiât kiåm v‡
cho vay, v‡ nh‡ bÊng nghiåp «o‡n m‡ cÛ
sø b‰o «‰m c˚a chÌnh ph˚ liÍn bang. Vßi
ETASM, quö vŒ sÎ l√y tiän «‹Æc c√p ph·t
c˚a mÏnh ra tÂi nhiäu chá kh·c nhau.

An Sinh X„ H∂i
(Social Security)

Tiän T‡n T∆t
(Supplemental

Security Income, SSI)

TrÆ C√p Cøu Chiân Binh
(Veterans Benefits)

Tiän L‹÷ng CÙng ChŸc
(Civil Service Payment)

H‹u B∞ng CÙng Ty
Ò‹©ng S°t
(Railroad

Retirement Payment)

H‹u B∞ng Qu‚n Ò∂i
(Military Retirement

Payment)
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M∂t thÙng b·o c˚a B∂ Ng‚n Kh” Hoa Kˇ



B∂ Ng‚n Kh” Hoa Kˇ «ang tiân h‡nh chi
tiât vä loÂi ETASM, v‡ c·c h‹ßng d≈n thÍm
sÎ cÛ s§n trong m∂t ng‡y g¿n «‚y.

Trong l˙c n‡y, quö vŒ tiâp t¯c nh∆n l„nh
ng‚n phiâu.

Løa ChÜn #3:  Ng‚n Phiâu (Check)

Quö vŒ cÛ thã nh∆n tiän b¢ng ng‚n phiâu,
luÙn luÙn nh‹ v∆y, nâu l√y tiän tÿ loÂi Kö
Th·c Trøc Tiâp cÛ thã «‹a «ân khÛ khÊn
cho quö vŒ. Ò‚y l‡ c·c lö do quö vŒ cÛ thã
mu”n «‹Æc tr‰ b¢ng ng‚n phiâu:

•  Nâu quö vŒ khÙng nÛi hay «Üc «‹Æc tiâng
Anh

•  Nâu d˘ng Kö Th·c Trøc Tiâp t”n tiän h÷n

•  Nâu quö vŒ ™ chá khÛ l‡m Kö Th·c Trøc
Tiâp.

•  Nâu quö vŒ bŒ t∆t nguyän thã x·c hay t‚m
th¿n «ã khÛ m‡ s∫ d¯ng Kö Th·c Trøc Tiâp.

Nâu quö vŒ mu”n nh∆n ng‚n phiâu, c÷ quan
liÍn bang c√p tiän cho quö vŒ sÎ cho quö vŒ
hay khi n‡o quö vŒ c¿n cho hÜ biât nh∆n
tiän qua c·ch Kö Th·c Trøc Tiâp sÎ «‹a «ân
khÛ khÊn cho quö vŒ. Nhªng ai nh∆n tiän an
sinh x„ h∂i hay tiän t‡n t∆t mu”n tiâp t¯c
nh∆n trÆ c√p b¢ng ng‚n phiâu thÏ khÙng c¿n
ph‰i l‡m gÏ c‰.

Nâu quö vŒ khÙng gia nh∆p v‡o Kö Th·c
Trøc Tiâp, quö vŒ v≈n sÎ tiâp t¯c nh∆n trÆ
c√p b¢ng ng‚n phiâu.
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Døa trÍn c·c lu∆t lå mßi, sÎ cÛ nhiäu løa
chÜn mßi trong viåc quö vŒ nh∆n tiän
chÌnh ph˚ liÍn bang:

•  Quö vŒ cÛ thã ghi tÍn v‡o Kö Th·c
Trøc Tiâp

•  Quö vŒ cÛ thã ch© ETASM

•  Quö vŒ v≈n tiâp t¯c nh∆n tiän b¢ng
ng‚n phiâu nâu nh∆n qua Kö Th·c Trøc
Tiâp «‹a «ân khÛ khÊn cho quö vŒ.

Xin «ÿng v∂i v„ trong viåc tÏm m∂t løa
chÜn «˙ng cho mÏnh.
NÍn nhß, cho d˘ quö vŒ cÛ chÜn kiãu
n‡o «i nªa, tiän c√p ph·t cho quö vŒ sÎ
khÙng bŒ gi·n «oÂn.

Mu”n tÏm hiãu thÍm, xin liÍn lÂc vßi c÷
quan tr‰ tiän cho quö vŒ b¢ng c·ch gÜi
s” «iån thoÂi cÛ ghi ™ phÌa bÍn ph‰i.

TÏm m∂t løa chÜnTÏm m∂t løa chÜnTÏm m∂t løa chÜnTÏm m∂t løa chÜnTÏm m∂t løa chÜn
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C‚u h’i?
LiÍn lÂc C÷ Quan TrÆ
C√p Cho Quö VŒ:

An Sinh X„ H∂i
(Social Security):
800-772-1213

Sø V¯ Cøu Chiân Binh
(Veterans Affairs):
800-827-1000

VÊn PhÚng Qu‰n Lö Nh‚n
ViÍn (Office of Personnel
Management):
888-767-6738

Ban H‹u B∞ng CÙng Ty
Ò‹©ng S°t (Railroad
Retirement Board):
(hay gÜi vÊn phÚng RRB
tÂi «Œa ph‹÷ng c˚a quö vŒ)
800-808-0772.

Simple. Safe. Secure.
DIRECT  DEPOSIT
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Ò÷n gi‰n, An To‡n, B‰o Ò‰m.


